Hirschvogel
Umformtechnik

Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strasse 6
86920 Denklingen, Germany

Phone +49 8243 291-0
Fax +49 8243 991-001
hug@hirschvogel.de
www._hirschvogel.com

A Company of the

i | Umnformtechnik GmbH
Hirschvoge) Lk " Mirschvogel Automotive Group

Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strafle 6 - 86920 Denklingen, Germany

Getrag S.p.A. f / )
Via dei Ciclamini 4 / '2/// Q
70026 MODUGNO (BAR) . ‘ .
ITALY [%Q ‘@6 L\/Ll Delivery Note
Kunde-Nr, Nr. " Dawam
See 2272 60711, o
20011 82289919 04062018
[ g O l % l 'LL ’S 5)  Lisferer-Nr, Lieferschein Datum
Supplier No. Delivery note Date
Code fournisseur Bon de liviaison Date
. 91001046
- 10) Ihr Zeichan 11) Bestsllung/Order/Commande 10) Zusatzdaten des Bastelers 12) Unsere Attelung 13) Tel./Fax Durchwahl 14) Unsers Auftrags-Nr.
Your Raference Additional Customer Data Qur Department Phone/Fax Exiension Our Order Ng.
Votre rétéronce 5500037706 0000 Indi. complém. cliant Notre département Tél/Faxintdme Notre ordre no.
0000008266 0805 8580 HUG-LGT/WieR 2400/092
1% V Way of Ship Adode d'expédition | frel  2Q)) unfn:d ) :’3{‘“’-""0“" 22) \;:rslndz;&:p:sn 23] Gesamigewicht kg/ Weight kgs / Poids kg
forwarder HIVO hanco pot 40 Mode dembalage nneton g anvei brutto/gross/brut netio/netinet
Spedition Schweitzer X |see below see document 2.923 2.608
25 V rift’Shipping Adi Ad| d'expédition 28) Abjadastslla/Unioad Location/Lisu de déchamgemen
Getrag S.p.A. Via dei Ciclamini 4 100
70026 MODUGNO (BARI) 14248
27 Pos. 28) MatenslTeil-Nr. 28} Material/Material/Rétbrance 30) Menge 31} Einbeit
Hem Custemer Part No. Bez g/ 4 [ CQuantity Unit
Poste Rétérence du client Py h 'l batchA.ot du Quantité Unité
010 2506517693 111068-01 230 pc
00 HIRSCHVOGEL Input Shaft Quter
DEW 286284 481061
5000008138
20MnCrS5 nach GCG805000
. 020 2506517693 111068-01 N voVA CQL/\TA' t’)- 230 pe
QHRSCHVOGEL  Input ShaftOuter  KUEHNE+NAGEL s.r,
5000008150 ACCETTAZIONE MERCE
20MnCrs5 nach GCasRUARyE e 630
antita effettiva:
030 2506517693 111068-01 Tipo Imballaggio: 2 230 pc
00 HIRSCHVOGEL Input Shaft Outer g"af”““’ Impalti: ) ]
DEW 286284 481061 onformitd Hle schedq d'imiallo:  [SHE{NO]
5000008151 oas contfoi}: QY |6 | |B
20MnCrsS5 nach GCG8b5H0
15/62 161 3 pec
HESON 15/62
Gesamtsumme/Total quantity 690 pc
Incoterms 2010; FCA Denklingen AEQ: AECF 104198
Country of origin: DE
Lnless otherwise agreed our General Terms of Trade and Delivery are binding. Other, conflicting o deviating custorners’ General Terms or Conditions ara not accepted by us and do
not become part of any contract. Our General Terms of Trade and Delivery can be reviewed under hitp:/fwww. hirschvogel.com/en/Terms.php .

Hirschvogel Umformtechnik GmbH
Denklingen

District Court Augsburg HRB 23817
Executive Board: Frank M. Anisits,

Dr. Thomas Bricher, Dr. Afons Hatscher

BTV Bank, Memmingen, Currency: EUR, IBAN: DE13 7201 2300 0732 0973 00, BIC: BTVADEG1XXX

Sparkassa Oberland, Wailhaim, Cumency: EUR, 1BAN: DESS 7035 1030 0005 3178 05, BIC: BYLADEM1AHM

Bayem LB, Minchen, Cumrency: EUR, IBAN: DE28 7005 0000 0004 1695 46, BIC: BYLADEMMXXX

Deutsche Bank AG, MUnchen, Currency: EUR, IBAN: DE12 7007 0010 0926 0811 00, BIC: DEUTDEMMXOXX

HSBC Trinkaus & Burkhardt, Disseldorf, Curency: EUR, IBAN: DE52 3003 0880 0700 5650 08, BIC: TUBDDEDDXXX
BW-Bank, Stuttgart, Currency: USD, IBAN: DEO5 6005 0101 7482 1003 01, BIC: SOLADEST600
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Hirschvogel Umformtechnik GmbH
Dr .-Manfred-Hirschvogel-Strafle 6 - 86920 Denklingen, Germany
Getrag S.p.A.

Via dei Ciclamini 4

70026 MODUGNO (BARI)

Hirschvogel
Umformtechnik

Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strasse 6
86920 Denklingen, Germany

Phone
Fax

+49 8243 291-0
+49 8243 991-001

hug@hirschvoget.de
www.hirschvogel.com

A Company of the
Hirschvogel Automotive Group

ITALY
Inspection certificate 3.1
EN 10204: 2005-01
20011 - 82289919 04.06.2018
5)  Lioforer-Nr. Linferschein Datum
Supplier No. Delivery note Date
Code foumisseur Bon de livralson Date
91001046
10) thr Zeichen 11} Bestellung/Order/Commands 10) Zusaizdaten des Bestellars 12) Unsere Abteilung 13) TelFax Durchwahi 14} Unsere Aufirags-Nr.
Your Reference Additional Customer Dala Our Depariment Phone/Fax Extension QOur Order No.
Volre référence 5500037706 00001 Indic. compiém. client Notre département Tél/Fax intérne Notre ordre no.
0000008 HUG-LGV/ 5614 / 9300 50137748
19) VWay of Ship MMode d'expédition| frei  20)| unfrei 21) Verpackungsar 22} Versandzeichen 23) Gesamigewicht kg Weight kps / Poids kg
forwarder HIVO mm ::ru.: mr?-mme 3".'53235'07."5’2 renvoi brutto/gross/brut netto/met/net
Spedition Schweitzer X see document 2.023 2.808
25) #/Shipping Address/Adresse d'expédition 28 A fUnioad Locationisu de décharp
e p T T
ZT) Pos. 28} MateriaiTail-Nr. 28) MaterialMaterial/Référance 30) Menge 31) Einheil
ern Customer Parl No. B g/Description/Deser) Quanthty Unit
FPoste Référence du client Produktionscharge/Productien batch/Lot du production Quantité Unité
010 2506517693 111068-01 230 pc
00 HIRSCHVOGEL Input Shaft Outer
DEW 286284 481061
20MnCrS5 nach GCGB05000
ltem Unit Value Lower Limit Upper Limit
production process E - Electrically melted
Grain size 5-8
Degree of Purity K4 (ox <30
Chemical Analysis/ Heat Analysis
c 0,190 % Si 0,250 % Mn 1,200 % P 0,009 % S 0,023 %
Cr 1,200 % Mo 0,050 % Ni 0,170 % Cu 0,050 % Sn 0,004 %
Al 0,030 % v 0,010 % Ti 0,001 % B 0,001 % Nb 0,004 %
Ca 0,002 % N 00,0120 % Pb 0,002 % As 0,003 % Sk 0,002 %
O < 25,0 ppm H 2,5 ppm
Hardenability
mm 1,5 3 5 7 9 11 13 15
HRC 45,0 44,0 42,0 39,0 36,0 34,0 32,0 31,0

This document was generated electronically acc. to EN10204 and is valid without a signature.
Authorized inspection representative: B. Kast / QMW

BTV Bank, Memmingen, Currency: EUR, IBAN: DE13 7201 2300 0732 0973 00, BIC: BTVADEG1 XXX

Sparkasas Oberland, Weilheim, Currency: EUR, IBAN: DE8S 7035 1030 0005 3178 05, BIC. BYLADEM1WHM

Bayem LB, Milnchen, Currency: EUR, IBAN: DE28 7005 0000 0004 1695 46, BIC: BYLADEMMXOXX

Deutsche Bank AG, Minchen, Currency: EUR, IBAN: DE12 7007 0010 0926 0811 00, BIC: DEUTDEMMXXX

HSBC Trinkaus & Burkhardt, Dasseldorf, Currency: EUR, IBAN: DE52 3003 0880 0700 5850 08, BIC: TUBDDEDDXXX
BW-Bank, Stuttgart, Currency: USD, IBAN: DEQ5 6005 0101 7482 1003 01, BIC: SOLADESTE00

Hirschvogel Umformtechnik GmbH

Danklingen

District Court Augsburg HRE 23817
Executive Board: Frank M. Anisits,
Dr. Thomas Briicher, Dr. Alfons Hatscher




Seit uber ...

CMR-Frachtbrief
Sendungsnr.: 18-004759 vom 04.06.2018

4759

D

Ludwigsburg, 04.06.2018
Seite 1 von 1

4 Absender / Expediteur

Hirschvogel Umformtechnik GmbH
Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strasse 6
86920 Denklingen

INTERNATIONALER FRACHTBRIEF
LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL

CMR

Diese Beférderung unterliegt trotz einer ge- Ce transpon est soumis, nonobstant toute
genteiligen Abmachung den Bestimmungen des clause contraire, 4 'a Convention relative au
des

Ubersinkommens (ber den Beférderungsvertrag contrat  de
im intemn. Stralenglterverkehr (CMR).

transport  intarmational
marchandises par route (MR).

2 Empfénger / Destinataire

GETRAG SPA

VIA DEI CICLAMINI, 4
70026 MODUGNO
ITALIEN

6 Frachtfizhrer / Transporteur

SCHWEITZER GmbH & Co.
Intern. Spedition KG
Carl-Benz-Strafte 23
71634 Ludwigshburg

Benutzte Gen. Nr.: |
D-08-019-G-0158

3 Auslieferungsort des Gutas ! Kieu prévu pour la livraisen de la marchandise
Ort ! Lieu MODUGNOC

Land/Pays  |tallen
Datum /Dale  07.06.2018

Zeit f Temps

4 Ort und Tag der Ubsernahme f Lieu st date de la prise en charge de la marchandise

Ort/ Lisu Denklingen
Land/Pays  Deutschland Zait/ Tomps
Datum/Date  04.06.2018

7 Nachtolgender FrachtfOhrer / Transporteurs successifs

Benutzte Gen.-Nr.

5 Beigefugte Dokuments / Documents annexes

Vorbehalte und Bemerkungen des Frachtfhrer /
Réserves at observations des transporteurs

i gPos. 4pZeichan/hr. q Anzahlder LM 4 2 Artder Verpackung 4 4 Bezeichnung ces Gutes 14 Gewicht, kg 4 5 Umfang
' No. Marques et numaros Nombre des colis Mode demballage Naturs de la marchandise Poids, kg ebm
1 B22898M11 3 COLLul Getriebeteile 23.542

2 B2289812 2 CoLu
3 B228981% 5 CoLu
4 B2289818 2 COoLu
& 82289916 + 19 7 CoLLl
6 82290060 1 CoOLLl
\ 7 B2290071 + T2+73 +74 4 COLLI
]
S :
| ot 24,00 COLLI 23.542,00
4 § Anweisungen des Absenders 147 Angaben zur Ermittiung der Tarifkilometar mit Grenzubergdngan
von bis km |
KUEHNE+NAGEL s.xt.
4 § Frachizahlungsarweisung { Presaription daffranchissemant 24 Besondere Verainbarung‘né(‘a i ﬁfp‘uym! 70026 MOdUgﬂO (BA)
unfrei - Rechnung an Empfénger
19 Amtliches Kennzeichen Mutzlast in t - [] 7 G I U 2018
Kfz B
Anhanget : . .
Fanver “RidePyto con riserva di
Benutzter Grenziib $ g@qiiakta‘ e quaniia
22 Pendlor Grenzibergang ) n des marchandises lo q
20 Hirschvogel Umformtechnik GmbH |23 SCHWEITZER GmbH & Co. GETRAG SPA
D-86920 Denklingen D-71634 Ludwigsburg I-70026 MODUGNO

Unterschrift und Stempel des Absenders
Signature et timbre fexpaditeur

Unterschrift und Stempel des Frachtfuhrers
Signature et timbra du transporteur

Untersehrift und Stempel des Empfangers
Signature et timbre de destinataire

SCHWEITZER GmbH & Co. Intern. Spedition KG
Carl-Benz-Strate 23

71634 Ludwigsburg

Telefon (0 71 41) 24 51-0

Telefax (0 71 41) 24 51-22

Geschéftsfiihrer: Axel, Friedrich, Ingrid und Jens Schweitzer
Amtsgericht. Ludwigsburg

Handelsregister. Stuttgart HRA 200856

Internet: www.schweitzerdogistik de

COMMERZBANK

Konto: 0501540800

BLZ: 60430008

IBAN: DE13 8048 0008 0501 5408 00
SWAFT: DRESDEFFB04



